Cart De'en Bzoj San Pabon'
Par Beno' Efeso Ca'

Apostol Paban' bzoje' cart par bena'
ca' chso'elao’ Jesocriston' Efeson’

Nada' Pab naca' apostol che

Jesocriston' con can' gwnalaza'
Diozan'. Na' chzoja' cart nga par
le'e nito'sle Efeson!, le'e bagwlej
Diozan' par nacle laza' ne'end'.
Zotezd zole chzenagle che' na'
ngoda'ale txen len Cristo Jeso'oson'.
2Chona' orasyon chnaba' lao Xacho
Diozan' na' Xancho Jesocristan'
asa'aclene' le'e na' so'one' ca so
cuezle binlo len xbab de'en yo'o
lo'o yichjla'azda'olen'.

Diozan' chaclene' chio'o

ngoda'acho txen len Jesocriston'

3Ledoye'ela'och Diozon' ben'
naque Xa Xancho Jesocriston' na'
lecza cho'elao' Xancho Jesocristan'
le'. Ca naquen' ngoda'acho len
Criston', Diozon' bagoclene'
chio'o len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azda'ochon' par nich bach
chzo chbezcho binlo can' socho
cata'an yeZzincho yoban'. 4Chio'o
ngoda'acho txen len Criston', catd!
cuind' xe yeZlyon' Diozon' gwleje'
yogua' chio'o par nich gaque
la'azda'ochon' xi'ilaZo' na' par nich

cui bi xtolo'acho gato' laogiie'ena'.
5Chaque Diozan' checho. De'e
nan' bsi'e xnezena' antsls par
nich gwcue'e chio'o ca xi'ine', na'
de'e na'ana' bsele'e Jesocristan'
por ni checho. Diozan' gwcue'e
chio'o chedo' can' gwyazlaZe'e
na' can' gone'ene'. ®Bsele'e
Xi'ine' Jesocristan' ben' chaquene'
chei par goclene' chio'o par
nich ca' giie'ela'ochone' laogiie
de'ena' nzi'ilaZa'steque' chio'o.
TTant nZi'ilaZs' Diozen' chio'o,
bsele'e Jesocriston' bneZjw
cuine' blalj xchene'ena' par
gwdixjue' xtola'achon' cato'an
gwso'ote'ene' par nich ca' Diozan'
bezi'ixene' xtola'acho ca'. 8Diozan'
nZzi'ilaZa'achgiie' chio'o, bene' chio'o
zan clas yeld' sin' na' bene' par nich
chacbe'icho ca giienna' chone' len
chio'o. ®Na' bzejni'ine' chio'o de'en
cui no gwneze antslo de'en gone'ene'
gaquo, ca naqua de'en bzie' bia' gon
Cristan'. 19BZie' bia' de que gwzin
Za catd' Criston' nabi'e doxenls na'
gone' par nich yogua'slo] beno' Za'
yoban' na' bena' Za' yeZlyon' txen
yoso'ozenague' che'.

MNa' chio'o ngods'acho txen
len Criston', Diozon' bsi'e xneze
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par gwcue'e chio'o ca xi'ine' par
nich gaquo lao na'acho de'en gone'
chio'o naccho xi'ine'. Na' zoe'
chone' par nich gaqus yogua'slol
can' gwchoglaogiie'en na' can'
chene'ene' gaquos. 12Na' ca naqua
neto' chbezato' yids Criston' na'
chonlilaza'sto'one' antslo ca le'e,
bsi'e xneze par nich zgua'atec neto'
be'ela'oto'one' laogiie de'en naque'
le'ezelaogiie bens' zaque'e. 1*Na!
le'e ngoda'sle txen len Criston!,
chedo' leczo bzenagle che diza'
giien diZa' coba de'en naqua de'e
li. Na' nan de que cui yeyejcho
lao yi' gabilen' §5 gonlilaZa'acho
Criston'. Na' cata'an benlilaza'sle
Criston' bla' Spirit che Diozan'
zon lo'o yichjla'azda'olen'. Zon
len chio'o chonlilaza'schone' can'
bene' lyebe par nich nezecho
bagwcue'e chio'o ca xi'ine'. 14Na'
zon lo'o yichjla'aZzda'ochon' par
nich nezecho de que gwZin Za
cata' gaquo lao na'acho de'en
gonach Diozan' chio'o naccho
xi'ine'. Na' gaquon lao na'acho
cata' gone' cuerp coba chechon'.
Bene' chio'o Spirit che'ena' par
nich giie'ela'ochone' de'en naque'
le'ezelaogiie bena' zaque'e.

Paban' gwnabe' de que Diozan'
agwsed agwlo'ine' bena' ca'
chso'onlilaza' Criston'
15Babenda’' dizs' ca naquan'
chonlilaza'sle Xancho Jeso'osan'
na' ca naquan' chaquele che yogua'
bena' ca' yela' bena' ca' bagwlej
Diozon' par zjonaque' laza' ne'ena'.
16De'e na'ans' nada' cata' chona'
orasyonnd' yogua' laste cho'a
yela' choxcwlen che Diozan' can'
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chonlen'. "7Na' chnaba' de que
Diozan' gone' par nich Sejni'ichele
che' na' gombi'achlene'. Xancho
Jesocriston' leczo cho'elaogiie'e
Diozan' ben' naquo Xe' na' ben'
naquo le'ezelaogiie bena' zaque'e.
18 Chnabda' Diozan' $0'o be'eni'
che'end' lo'o yichjla'azda'olen' par
nich onezele bi de'e giienna' zocho
lez gone' len chio'o bagwleje'
naccho xi'ine'. Na' chnaba' gone'
par nich So'o be'eni' che'ena'

lo'o yichjla'azda'olen' par nich
onezele catec yelo' bala'an xen
juisy gone' chio'o bagwleje' par
naccho lazs' ne'ena'. 19Lecza
chnabda'ane' $o'o be'eni' che'ens’
lo'o yichjla'azda'olen' par nich
onezele de que yela' guac xenna'
nape' par gaquoalene' chio'o
chonlilaZa'schone'. Bablo'ine'
benachon' can' naque yela' guac
xen che'ena'. 20Blo'en ca de'en
bosbane' Criston' ladjo bena'
guaton' na' nzo'ene' cuiten' gan'
chi'e chnabi'e par nich ca' Criston'
chnabi'e txen len le'. 21De'e
na'ana' Criston' chnabi'ache' ca
nota'stezo angl. Chnabi'ache' ca
benach, na' ca de'e xio', na' ca

bi de'en chse'ejni'alaZe'e na' ca
nota'stezachls napa yelo' gwnabia'
na'a na' tyemp de'en ze'e za'.
22-23Djozan' bene' par nich zocza
Criston' chnabi'e yoguoa'slol bena!
na' biqua'achla. Na' can' zocza
Criston' chnabi'e doxenls, lecza
ben Diozan' par nich zocza Criston'
chnabi'e chio'o cho'ela'ochone'.
De'e na'ana' chio'o cho'ela'ochone'
gwxaqua'alebecho ca to cuerp. Na'
Criston' gwxaqua'alebene' ca yichj
cuerpan', cheda' chnabi'e chio'o can'
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chon xbab de'en yo'o lo'o yichjchon'
chnabi'an cuerp chechon'.

Chio'o chonlilaZa'scho Diozan'
bito yeyejcho lao yi' gabilon'
cheda' nzi'ilaze'e chio'o
Diozan' babocobe!'
yichjla'azda'olen' can'
babocobe' cheto'ons'. Antsla
goccho len yichjla'azda'ochon'
ca bend' guat laogiie de'en cui
bzenagcho che Diozan'. 2Con
gwzoczcho bencho de'e malan' can'
chso'on yeziqua'achls bena' ca' Za'
yeZlyo nga. Bencho can' chene'e
gwxiye'ena' de'en chnabia' de'e xio'
ca'. Lega'aquan zjonyechj zjombi'in
benachon' na' chasa'onabi'an
yichjla'azdao' bena' ca' cui
chse'ene yoso'ozenag che Diozan'.
3Ca'aczoan' ben yogua'sacho antsls,
bito bzenagcho che Diozan'. Con
gwdaczcho bencho con can' gwna
la'aZzda'omalchon', na' bencho con
can' gwna xbab chechon'. De'e
na'ana' gwchoglaogiie'en checho
gone' chio'o castigw zejlicane, can'
gone' len yeziqua'achlo benach
de'en cui choso'ozenague' che'.
4-6Goccho ca bens' guat len
yichjla'azda'ochon' cheda' bito
bzenagcho che Diozan'. Pero Diozon'
lechguale cheyaso' chezi'ilaZe'e
chio'o na' chacchgiieine' checho.
Na' de'en nzi'ilazs' Diozan' chio'o,
de'e nan' bene' par nich cui
yeyejcho lao yi' gabilon'. BZin Za
ben Diozan' len chio'o can' bene'
len Criston' cata'an bosbane'ene'
ladjo bena' guat ca'. Diozan' bocobe'
yichjla'azda'ochon' par nich cuich
naccho ca bena' guat na' bene' ca
ndil ngoda'acho Criston' txen par
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nich bach chzo chbezcho binlo

can' socho cato'an bachi'ilenchone'
yoban' gan' chi'ens'. 7Bene' ca'

par nich tyemp de'ena' ze'e za'
agwlo'e catequan' nZi'ilaZe'e chio'o
na' catec de'e giienna' chone' len
chio'o ngoda'acho txen len Cristo
Jeso'osan'. 8-9De'en nZzi'ilazs'
Diozan' chio'o bene' par nich chio'o
chonlilaZa'achone' bito yeyejcho lao
yi' gabilon'. Con to goclenna' bene'
ca', cagua por ni che bencho bi de'e
glienna'. De'e na'ana' notono chio'o
cheyala' giie'elao' cuincho de'en
cui yeyejcho lao yi' gabilen'. 1°Na'
par nich goncho de'e giien Diozan'
bocobe' yichjla'aZzda'ochona' na'
bene' par nich ndil ngods'acho txen
len Cristo Jeso'osan'. Bsi'e xnezena'
antsla par nich soteza socho goncho
de'e giien.

Criston' bene' par nich bena' Izrael
ca' na' bena' ca' cui zjanaqua benad’
Izrael nite'e binlo toe' yetoe'

1Le'e gon xbab ca naqus neto'
goljoto' naquato' bena' Izrael zoto'
sefly de'en ne' sirconsision na'
zejen de que Diozan' gaqualene'
neto' can' none' lyebe. Antslo neto'
gwneto' che le'e goljle cui nacle
bena' Izrael: “Le'e cui zole sefly
de'en ne' sirconsision”. Na' sefiyon'
naquen con to sefly de'en choso'ozo
bena' lao cuerp cheto'ons'. 12Na'
le'e gon xbab de que tyemp de'en
bagwde bito bembi'ale Criston'.
Bito nacle nasyon che Diozan' can'
naquo neto' bena' Izrael. Bito bi
lyebe ben Diozon' par gaquolene'
le'e ca lyebe de'en bene' len
neto' bena' Izrael. Bito gwzole
lez gaqualen Diozan' le'e na' bito
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bembi'ale Diozan'. 13 Antsls bito
gwzole binlo len Diozan', pero na'a
le'e len neto' bangoda'acho txen
len Cristo Jeso'oson' na' Diozon'
chaclene' chio'o cheds' Criston'
bneZjw cuine' blalj xchene'ena'
por ni che xtola'schon' cata'sn
gwso'ote'ene'ens'. ¥ Na' antslo
neto' bena' Izrael na' le'e cui nacle
bena' Izrael goccho bena' contr
tocho yetocho. Pero na'a Criston'
babene' par nich naccho tozs na'
zocho binlo tocho yetocho. 5De'en
bneZjw cuin Cristan' por ni checho
cata'an gwso'ote'ene!, bitoch
chonan byen cue' yichjcho par
goncho yogua'alol can' na lei de'en
bzoj de'e Moisezon!, ca costombr
ca' de'en nan na' bichlo de'en
chonan mendad goncho. Yoguo'
chio'o chonlilaza'acho Criston'
bene' chio'o ca tozs yeZ, neto' bena'
Izrael na' le'e cui nacle bens' Izrael.
De'e na'ana' zocho binlo tocho
yetocho. 1®Cristen' bneZjw cuine'
gwso'ote'ene' le'e yag corozon' par
bozoe' chio'o binlo len Diozan'.
De'e na'ana' naccho toza na' bito
chgue'i ljuezjcho.

17Par le'e cui nacle bena' Izrael
na' neto' naquato' bena' Izrael,
Criston' bedoye'e diZa' can' gaquo
socho binlo len Diozan'. 18Na!
de'en chonlilaza'acho Criston',
toza Spirit che Diozan' chaclenan
chio'o par nich chac cho'elencho
Xacho Diozon' diZa'. 1®De'e na'ana'
le'e cui nacle bena' Izrael bitoch
nacle ca bend' zita' len neto', sino
banacle bena' ljueZjto' na' banactele
bena' family che Diozaon' txen len
neto' bagwlej Diozan' par naccho
laZo' ne'ena'. 20Na' yogus'acho
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gwxaqua'slebecho ca to yo'o de
yej. Neto' chsed chzejni'ito' le'e
che Criston' naquato' ca laneina',
neto' apostol na' len yeziqua'achlo
bens' chso'e xtiza' Criston'. Na'
Jesocriston', gwxaqua'aslebene'

ca yej squin nech che to yo'o.
21Na' de'en ngods'scho txen len
Criston', gwxaqua'slebecho ca yej
ca' de'en zjoncua' zjongoda'an gan'
chac yo'o de yejon'. Zjongoda'on
txen par nich $a' yo'ona' na' par
nich gaquen gual. Can' naquen
gwxaqua'slebecho ca to yo'o gan'
zo Diozan', cheda' ngoda'acho txen
len Xancho Jesocriston'. 22Neto'
len le'e txenna' naccho ca to yo'o
gan' zo Diozan' chedd' zo Spirit
che'ena' lo'o yichjla'azdao' chio'o
chonlilaza'acho Criston'.

Diozan' bsele'e Apostol Paban'
jetixjui'e xtiZe'ena' len beno’
cui zjonaqua bena' Izrael
Nada' Pab dia' lizya nga

cheda'an achyixjui'a xtizo'
Cristo Jeso'osan' len le'e cui nacle
bena' Izrael. 2Le'e chacbe'ile chia'
ca naquen' nZi'ilazs' Diozan' nada'
na' bsi'e xneze par nich chzejni'ida'
le'e xtiZze'ens'. 3Chacbe'ile ca naqua
Diozoan' blo'ine' nada' de'en cui no
gwneze antsls, can' chzoja' le'e to
chope diza' le'e cart nga. 4Na' cato'
gwlable de'en chzoja' nga gacbe'ile
de que nada' chejni'ida' de'en cui
no gwneze che Criston'. 3Antsla
Spirit che Diozan' bito bzejni'in
bena' de'en cui no gwneze che
Criston!, pero na'a neto' apostol che
Diozan' babzejni'in neto' len, na'
lecza babzejni'in yeziqua'achls bena!
chso'e xtiza' Criston'. Babzejni'in
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neto' bagwlej Diozan' par naquato'
laZo' ne'ena'. ®Babzejni'in neto' de
que nota'atezcho $o bachejle'echo
che diza' giien diZa' coba de'en
chzejni'in che Criston', nachon'
bangoda'acho txen len Cristo
Jeso'oson'. De'e na'and' le'e cui
nacle bena' Izrael na' len neto' bena'
Izrael txennd' si'icho de'en gonach
Diozan' chio'o naccho xi'ine', na'
txenna' ngoda'acho naccho ca tozs
family, na' txenna' chaclen Diozan'
chio'o can' babene' lyebe. 7 Diozan'
gwleje' nada' len yela' guac che'ena'
par nich achyixjui'a diZo' glien
diza' cobana'. Na' bano'e chia'
chyixjui'an cheda' nZi'ilaZe'e nada'.
8Nada' chacda' ni lata'sza cui zaca'a
entr chio'o bagwlej Diozan' par
naccho laza' ne'end!, pero Diozan'
no'e chia' chyixjue'ida' bena' cui
zjonaqua bena' Izrael catec de'e
glien juisy gone' len yoguoa'slol
chio'o chonlilaZa'acho Cristan'.
Tant de'e Sao' de'e giien gaqua
checho, cabi bi de de'e saqua'slebe
de'e giien de'en gone' len chio'o.
9Diozan' bene' yogua'slol bena!,
yogua'alol bia chas, na' yogua'slol
de'e de. Na' dezd Za gwlasda'ote
bito be' Diozon' latjo yeso'oneze
benachon' bin' babzie' bia' gaqus.
Pero na'a no'e chia' chzejni'ida'
yogua'alol bena' de que bachac
can' nzie' bia'. 1°Na' Diozan'
chlo'ine' angl ablao ca' na' angl
gwnabia' ca' bena' nits' yobana' de
que nape' de'e zan clas yeld' sin',
chlo'ine' lega'aque' de'e giienna'
de'en chone' len chio'o ncoda'
ljuezjcho cho'ela'ocho Criston'.

1 Chone' can' nZie' bia' dezd nechte
cata'an gwchoglaogiie'en sele'e
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Xancho Jesocristan'. 12Na' chio'o
ngoda'acho txen len Cristan' bito
chzebcho Diozan', sino chebeicho
nezecho de que chac cho'elencho
Diozon' diZa' cheda' chonlilaZa'scho
Cristan'. 13La'ana'acza dia' lizya
nga laogiie de'en bagwdixjue'ida'
le'e diZa' giien diZa' coba de'en
chzejni'in che Criston', chata'ayoida’
le'e bito yeyasa'slaza'sle ca naquo
nga chyi' chzaca'a. Leyebei chedd'
chac chia' ca' par nich chaqualena'
le'e.

Criston' lechguale chaquene' che
chio'o chonlilaza'achone'

14Cata' chona' xbab ca giienna'
baben Diozan' par nich nacle toza
len neto' bena' Izrael, chzo xiba'
chona' orasyon lao Xa Xancho
Jesocristan'. 1¥Le'ens' bxie' yogus!
family che chio'o zocho lao yeZlyo
nga na' che bena' Za' yoban'.
16Chnaba' lao Xacho Diozan' gon
Spirit che'ena' fuers balor par
yichjla'aZda'olen' par nich gonle
yogua'alol can' chene'ene'. Na'
Dioz na'ana' gone' par nich gato'
fuers balor che yichjla'azda'olen'
cheds' naque' le'ezelaogiie bena'
zaque'e na' nape' le'ezelaogiie
yela' guac xen. 17 Chnaba' soczle
gonlilaZa'sle Criston' par nich
soteza soe' len le'e. Na' leczs ca'
le'e soteza sole gaquele che Diozon'
can' cheyald' gaquele che', na'
gaquele che ljueZjle can' cheyald!
gaquele chega'aque'. 18 Chnaba'
de'e quinga par nich le'e txen
len yeziqua'achls bena' bagwlej
Diozan' par zjenaque' laza' ne'ena'
Sejni'ile de que lechguale chaque
Criston' che chio'o. Na' yelo' chaque
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che'end' len chio'o gwxaqua'aleben
caczs gan' nZiljw nisda'ond', pero
mazachlo can' nZiljw nisda'ona'
chaquene' checho. Na' nezecho
de que tonchgua de yeZlyon', pero
mazachls can' denna' chaque
Criston' checho. Na' lechguale
zitjw minna', pero mazachls ca
zitjon' naquenna' chaque Criston'
checho. Le'egatezs can' yoban'
lechguale sibo zen, pero mazochlo
ca siban' zenna' chaque Criston'
checho. "®Chnaba’' gon Diozan'
par nich anezele de que Criston'
chaquechene' checho mazachls ca
de'en chon nota'stezcho xbaban'.
Na' leczo gon Diozaon' par nich
gaquo yichjla'azda'olen' toza can'
naquoe yichjla'aZzda'ogtiie'ena' par
nich ca' gacle can' naque'ens'.
20Djozan' chac chone' yogua'slol.
De'e na'ana' chac chone' mazachlo
ca de'en chnabechone' o de'en
choncho xbab gone'ena'. Na' chone'
par nich Spirit che'end' zon lo'o
yichjla'azda'ochon' chaclenan chio'o
len yela' guac che'ens'. 21Chio'o
ncoda' ljueZjcho cho'ela'ocho
Criston!, ledoye'ela'och Diozan' na'a
na' zejlicane cheds' ngoda'acho
txen len Cristo Jeso'oson'. Na' can'
gonsgaczcho.

Spirit che Diozan' babeyonoan
yichjla'aZda'ochon' toza
Nada' dia' lizya nga chedd'
achyixjui'a xtiZze' Xancho
Jesocriston'. Bagwlej Diozan' le'e
par nacle xi'ine' can' gwleje' neto'.
De'e na'ana' chata'oyoida’ le'e
SejSgaczle gonle can' cheyals' gon
yogud' chio'o bagwlej Diozan'
par naccho xi'ine'. 2Chats'syoida’
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le'e bito gon cuinle xen. Legac
bena' gaxjwlaza' na' legapa

yelo' chxenlaZa' len bena' yobla.
Chato'ayoida' le'e gaque che ljuezjle
na' gwdele ca'alos $9 bi chac chele
entr tole yetole. 3Babeyon Spirit
che Diozan' yichjla'aZda'olen'

toza. Na' chata'ayoida' le'e leso
binlo tole yetole par nich soteza
sole gaqus yichjla'azda'olen'

toza. 4Yogua' chio'o cho'ela'ocho
Diozan' naccho ca tozs family.

Na' toza Spirit che Diozan' zon

lo'o yichjla'azdao' yogua'acho, na'
toza can' zocho lez gon Diozan'
gilien len chio'o chedo' bagwleje'
yoguoa'acho par naccho xi'ine'.
5Toza Xancho Jesocriston' naqusa,
na' tozs can' chonlilazs'schone!', na'
toza can' zejen de'en gwchoacho
nisan'. 8Tozs Diozan' zo ben'
naqus Xa yoguo' chio'o. Le'end'
chnabi'e yogua'acho, na' chchine'
yogua'acho par choncho xSine'end!,
na' zocze' len yogua'astecho.

"Na' segon can' chaclen Cristen'
chio'o, no'e checho gwde gwdelo
de'e gaqus gon to tocho. 8Chac
can' nyoj de'en gwna Diozan' che
Criston":

Cato'oan beyepe' yoban' bene'
de'e xio' ca' gan,

na' be'e che benachon' gwde
gwdela de'e gaqua so'on to
toga'aque'.

9Na' de'en gwne': “Beyepe'
yoban'”, zejen de que betje' na'
ble'e lao yeZlyo nga antslo ze'e
yeyepe' yobana'. 1°Na' ben' betjon'
lecza le'ena’ beyepe' yoban' gan' zo
Diozan'. De'e na'ana' zoe' chnabi'e
doxenla. MLe'egatezs le'ens' no'e
che bals chio'o par nich naccho
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apostol, na' balcho no'e checho
chyixjue'echo bi de'en bagwne'
chio'o. Yebalcho no'e checho
chje'echo dizo' giien diZa' coba
de'en chzejni'in che'. Yebalcho

no'e checho chgiiia chyecho

bens' chso'elao’ le' na' chsed
chlo'iga'aquechone'. 2Criston' no'e
checho chaclen ljuezj chio'o bagwlej
Diozan' par naccho laZa' ne'ena'
par nich yogua'acho choncho
xSine'ena' na' zda chonlilaza'schcho
Cristen', chio'o naccho ca family
che'. ¥Na' zocho chaclen ljuezjcho
tocho yetocho par nich gaccho toza
gonlilaza'acho Xi'in Diozon' na'
gombi'achone'. Cana' gacyana'acho
can' cheyala' gaccho, gaccho

bena' Sao' bend' giien can' naqua
Cristan'. ¥Bito cheyals' $o'ocho
xbab ca che to bidao', Sejcho qui
Sejcho ca'als naocho to to yelod!
chejni'alaza' de'en chsa'aljlaza
bena' giienlaza' na' bena' gwxiye'
ca' par chaso'axoayague' chio'o.
15Cheyals' naocho de'en naqus de'e
li, na' zejli gaque che ljueZjcho
tocho yetocho. Cheyalo' Sejcho
gaquachcho bena' $ao' bena' giien
can' naquo Criston' ben' chnabia'
chio'o. %Ca naqus cuerp chechon',
to to parton' ngoda'an na' noxs'
ljueZje len bela' na' len bin de'en
nca'an nich to to parten' chonan Zin
che chei na' nich cuerpan' naquan
gual. Ca'aczan' chio'o cho'ela'ocho
Criston' ngoda'acho txen tocho
yetocho. Na' cata' to tocho choncho
de'en noe' Diozon' checho goncho,
nachon' Criston' chone' par nich
yoguoa'acho txen zda chaquachcho
bena' Sao' bend' giien na' zda
chaquechecho che ljuezjcho.
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Diozan' babocobe' yichjla'azdao'
chio'o chonlilaza'achone'

17Na'a achnia’' le'e de'en non
Xancho Jesocriston' mendad
ogwzejni'ida' le'e de que bito
cheyala' goncho can' chso'on bend'
ca' cui zjonombia' Diozan'. Xbab
chega'aque'end' bito bi zaqua'an.
18Nchol yichjla'azda'oga'aque'ens.
Na' laogiie de'en zjonaque' bend'
godenag, bito chse'ejni'ine' bin'
chazlaza' Diozon'. De'e na'ana'
bitobi yelo' mban zejlicane
chega'aque' de ca naquo de'en
chon Diozan' chio'o. 19Bito bi
zto' zjonombi'e che de'e malon'
chso'one'. Chso'onteze' bito'ateza
de'e mal de'en nan so'one'. Do
tyempte con chso'elaZe'e chso'one'
yogua' claste yels' zto'. 20Le'e
nezele de que Criston' bito
chene'ene' goncho de'en nac
ca'. 21La' babzenagle che diza' li
de'en chzejni'in che Jeso'oson' na'
babletje' xbaban' yichjla'azda'olen'.
22 Antsle gwdacho bencho
con can' na la'azda'omalchon'.
La'azda'omalchon' chebein
de'e malon' na' de'e na'ana'
chxoayaguon chio'o par nich
goncho de'e mal can' chzelaZa'anna'.
Pero banezele de que cheyalod'
cuejyichjcho cuich gwzenagcho
che la'azda'omalchon'. 22Na'
leczo nezele de que cheyalo!
gwsa'acho xbab de'en choncho
lo'o yichjla'azda'ochon'. 24Cheyals'
glie'echo latjo yocoba Diozon'
yichjla'azda'ochon' par nich soteza
socho goncho de'e giien can' chon
le', na' par nich gaccho bena!
la'azdao' xi'ilaZa' can' naquo le'.
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Goncho ca' cheds' banombi'acho
xtiza' Diozen' de'en naqus de'e li.

25De'e na'ana' bitoch
gonlaZa'acho sino giie'elen
ljueZjcho diZa' li cheda' ncoda'
ljueZjcho naccho ca tozs family.

26Cata' chza'acho bito cheyals!
goncho de'e mal. Cheyalo!
yeyacxenlaZza'acho lgiilegwza lao
yela' chZa'a chechon!, bito Za'acho
do Za. 27Bito giie'echo latjs nabia'
gwxiye'ena' chio'o par goncho de'e
mal.

2885 nocho naccho bena' bguan,
bitoch cheyals' cuancho. Cheyalo'
so tacho goncho Zin de'en naquo
de'e giien, par nich gata' de'e
agwneZjwcho bena' chyaZj chchine.

29Bito giie'echo diZa' zban
diZa' de'e cui zaque'e. Cheyald'
gilie'echo diza' giien diZa' de'e
zaque'e par gaqualen lata'sn bena!
ase'ene len. Giie'echo dizs' de'e
gaqualen bend' ljuezjcho ca' par
nich so'onlilaza'ache' Jesocriston'.
30Na' bito goncho ca so Spirit
che Diozon' trist, 1a' zo Spiriton'
lo'o yichjla'azda'ochon' par nich
nezecho gwZin Za gon Diozan'
chio'o cuerp cobon' na' gone' par
nich gaquo yichjla'azda'ochon'
cayana'an chene'ene'.

31Cheyals' cuejyichjcho yogua'
de'e malon'. Bitoch co'olaza'acho.
Bitoch aloccho. Bitoch aZa'acho.
Bitoch giie'echo diZa' loc diZa'
1Zej. Bitoch agwZia gwnita'acho
bena'. Na' bitoch gaccho bena!
xi'a. 32Cheyals' goncho giien len
ljueZjcho na' leczo cheyals' yeyaSe'e
ljueZjcho tocho yetocho. Criston'
bagwdixjue' xtola'achon' par nich
babezi'ixen Diozan' checho. Na'
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can' babezi'ixene' checho, ca'aczon'
cheyalo' yezi'ixen che ljueZjcho
tocho yetocho cata' bi de'en
chso'one bena' ljueZjchon' chio'o.

Chio'o naccho xi'in Dioz cheyals'

goncho can' chon Diozan'

Na'a Za cheyala' goncho can'

chon Diozan' cheds' banaccho
xi'ine' na' chaquene' checho.
2Cheyals' sotezcho gaquecho che
ljueZjcho can' chaque' Criston'
checho. La' por ni chechona' bneZjw
cuine' gwdixjue' xtola'achon'
cata'an gwso'ote'ene'end’, na'
chebei Diozan' de'en bene' ca'.

3Bito cheyals' co'o xtocho na' bito

cheyala' cuejyichj be'en checho
o no'ol checho par solencho bena'
yobls, na' bito goncho bichls de'e
yela' zto'. Na' cuat selaZa'aczcho
goncho de'e mal ca' de'en zjonac
ca'. Bagwlej Diozan' chio'o par
naccho lazs' ne'ens'. 4Na' de'en
banombi'acho Diozan' bito cheyals!
goncho de'en naquo de'e yeld' zto'
yela' zla'an na' bito giie'echo diza'
zban na' nic giie'echo diZa' de'e
cui nca'a xneze. De'en cheyalo'
goncho, giie'echo yelo' choxcwlen
che Diozan'. Banezecho de que
be'ena' chgo'o xtoi na' be'ena'
chbejyichj no'ol chei o be'en che'
par chzolene' bena' yobls, na' lecza
ca' be'ena' chzelaZa' gon bichla
de'e yelo' zto', ni to bena' ca' bito
bi de'e giien yesa'azi'e ca de'en
si' chio'o cho'echo latjo chnabia'
Criston' na' Diozan' chio'o. Na' §9
no chebeine' chone' de'e yela' zto',
tozacza ca mal naquan len de'en
chso'on bena' chse'ejni'alazo' 1gua'a
Isaqua'. 8Bito giie'echo latjs no
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oxoayag chio'o len diZo' giienlaza'.
Diozan' gwneZjue' castigw zejlicane
che bena' ca' cui choso'ozenague'
che', chso'ela'ozeche' chso'one'

de'e mal ca' bagwnia' ca'. 7Bito
gonga'acchone' txen goncho de'e
malon'.

8 Antslan' nchol yichjla'azda'ochon!',
pero na'a bayo'o be'eni' che Xancho
Jesocriston' lo'o yichjla'aZzda'ochon'.
De'e na'ana' ledoyen de'e
glienna' can' cheyala' gon chio'o
bayo'o be'eni' che Xanchon' lo'o
yichjla'azda'ochon'. °Na' de'en
bayo'o be'eni' che'ena' lo'o
yichjla'aZzda'ochon' goncho de'e
gilien na' goncho de'e zda licha na'
giie'echo dizs' li. 1°Na' cheyals'
gwsedcho par anezecho bin'
chazlaza' Xanchon' nich gonchon.
11Bito goncho txen len bena' ca'
zjonchol yichjla'azda'oga'aque'ens’
na' chso'one' de'e cui bi zaqua'an.
Cheyalo' ye'ega'acchone' de que
de'e malan' chso'one'. 12Na' ca
de'en chso'on bena' ca' do bgasa'azo,
naquon de'e cheyals' gaquecho
zto' giie'echo diZa' chei. 13Pero
chio'o yo'o be'eni' che Diozon'
lo'o yichjla'azda'ochon!, cata'
ye'ega'acchone' de que de'e malon'
chso'one!, yesyo'ayacbe'ine' de que
le malan' chso'one'. Be'eni' che
Dioz na'ana' chlo'in chio'o $a de'en
choncho naquen de'e giien o $3
naquoan de'e mal. " De'e na'ans'
che'echo bena":

Nacle len yichjla'azda'olen'
ca beno' guat de'en cui
chzenagle che Diozan'.

De'e na'ana' le'e gwzenag che'
par nich Criston' gone' le'e
be'eni' che'ena'.
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15Cheyals' ggiiiacho naquan' chzo
chdacho. Cui tacho ca bena' cuicza
nacbe'i sino tacho ca chda bena'
chejni'i. Do tyempte cheyals'
goncho de'e giien, chedo' tyemp
nga na'a zan bena' nita' chso'one’
de'e mal. 17Bito goncho ca bena' cui
bi xbab nye'. Cheyala' Sejni'icho
na' goncho can' chene'e Xancho
Jesocristan'. 18Bito gaccho bena'
glie'e zo bena' cui bi yelo' zto'
nombia'. De'en cheyala' gonchon!,
gilie'echo latjo nabia' Spirit che
Diozan' yichjla'azda'ochon'. 1° Cata!
chdopas chzagcho txen cheyala'
golcho no imno na' gwlabcho no
salmo na' golcho no de'en na Spirit
che Diozan' golcho. Leczo golcho
lo'o la'azda'ochon' par giie'ela'ocho
Xancho Jesocristan'. 20Cheyals!
gilie'echo yelo' choxcwlen che
Xacho Diozon' zejli bita'stezo de'e
chac checho na' lao yogua'alol
de'en babene' chio'o, cheda' 1a'
chonlilaza'acho Xancho Jesocriston'.

To tocho cheyals' solencho family
checho can' chazlaza' Criston'

21Ca de'en napcho Diozan' respet
cheyalo' agwzexjw yichjcho tocho
yetocho.

22Na' ca naqus le'e no'ols le'e
nSagna'ale, le'e gwzenag che be'en
chele. So gonle ca' lenczo che
Xancho Jesocriston' chzenagle.
23Le'e gwzenag che be'en che to
tole chedo' lega'aque' chasa'onabi'e
le'e ca Criston' chnabi'e
chio'o cho'ela'ochone'. Chio'o
gwxaqua'alebecho ca to to part
che cuerp che Criston' na' le'ena'
babebeje' chio'o xni'a de'e malan'.
24Na' ca naqua chio'o cho'ela'ocho
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Criston' cheyala' gwzenagcho
che!, le'egateza ca' le'e no'olo le'e
nSagna'ale, legwzenag yogua' bin'
na be'en che to tole.

25Na' le'e bena' byo le'e
nSagna'ale, le'e gaque che no'ol
chelen' to tole can' chaque Criston'
che yogud' chio'o cho'ela'ochone’
na' bneZjw cuine' por ni checho
cata'an gwso'ote'ene'. 26 Bnezjw
cuine' par nich beya'a beyibe'
la'aZzdao' chio'o chonlilaza'schone'.
Na' cato' gwchoacho nison'
be'echo diZa' gwnacho de que
chonlilaza'acho Criston'. De'e
na'ana' bene' la'azda'ochon'
xi'ilaza'. 27Na' bene' par nich
ozincho laogiie'ena' sin cui bi
manch da' achen la'azda'ochon',
na' sin cui bi xtola'scho de, na'
nic bichlo de'e mal yo'o yaz lo'o
la'azda'ochona' de'e cui chazlaza'
Diozan'. Cristen' bene' par nich
chio'o cho'ela'ochone' gaqua
la'azda'ochon' xi'ilaza' na' bito
bi xtola'acho gata'. 28Can' nZi'i
Criston' chio'o, ca'aczon' le'e bena'
byo le'e nSagna'ale cheyalo' Zi'ile
no'ol che to tole can' nzi'ile cuerp
chelen'. Ben' nzi'i xo'ole' nzi'icze'
cuine' ca de'en chone' ca'. 22Notono
zo bena' chgue'ine' cuerp che'ens’
sino nZi'ine'en na' chapasi'en, can'
chon Criston' nZi'ine' chio'o na'
chapasi'e chio'o cho'ela'ochone!.
30Criston' nzi'ine' chio'o na'
chapasi'e chio'o cheda' 1a' to to
chio'o gwxaqua'slebecho ca to to
part che cuerp che'end!, ca zit de'en
yo'e na' ca xpele'ena'. 3'Na' nyojcza
Xtizo' Diozon' nan: “Bena' byona'
le'e xaxne'e par ogwSagne'e si'e to
no'ols na' ssa'aque' toza.” 32De'en
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babzoja' nga naquen de'e cui no
gwneze antsls na' naquan de'e
Zialao xen par chio'o. Na' zejen
de que chio'o cho'ela'ocho Criston'
naccho toza len le'ena'. 3¥Na' lecza
zejen de que to to le'e bena' byo
cheyala' gaquele che no'ol chelen'
can' chaquele che cuinle. Na' leczo
ca' le'e no'olo le'e nSagna'ale, to
tole cheyalo' gaple respet be'en
chelen'.

Le'e bidao' bi'i xcuida', le'e

agwzenag che xaxna'ale.
Gonle ca' cheda!' le'e len neto'
ngoda'acho txen len Xancho Criston'
na' naquaczan de'e cheyala' gonlen'.
2-3Na' de'e nga ben Diozan' mendad
goncho gwne': “LegwneZjo yeld'
bala'an xaxna'ale. Na' $3 gonle ca'
gaquo giien chele na' gaquo banle
sSa lao yeZlyo nga.” Na' entr yogua'
de'e ca' bene' mendad goncho de'e
ngan' naque de'e Zialao de'en nsa'
lyebe, nan de que gaque giien che
bena' choso'ozenague' chei na'
de que gaquo yesa'obane' sSa lao
yeZlyon'.

4Na' le'e xaxna' bidao!, leyosgol
leyoscha'o bi'i chele ca' par
yoso'ozenagbo' che Xancho Criston'.
Bito con gonle ca yesa'szZa'a
yesa'alocbo!, pero legiie'ega'acbo’
consejw Sao' consejw giien.
5Na' le'e mos legwzenag

yogua'slol can' na xan Zinna' na'
legapoga'aque' respet. Na' legon
xSinga'aque'ena' do yichj do laza'ale.
Legon ca' cheda' leczo che Crist
nan' chzenagle cato'an chzenagle
chega'aque'. ®Bito gonleile xan
Zinnd' gonlizle ca bena' chonchgua
Zinnd' cata'azon' chgiiie' le'e. Legon
Zinna' do yichj do laZa'sle can'
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chene'e Diozon' cheds' nacle bena'
giien x$in Cristan'. 7"Na' cheyals'
glie'elaza'sle gonle Zin che bena!
nich yebei Xancho Criston' le'e,
caguo par nich yebei ben' naquo
xan Zin na'azona'. 8Nezecho 35
choncho de'e giien le'egatezoczo ca'
gon Xancho Criston' giien len chio'o
nota'ateza naccho, la'ans'sczs $a
syempr choncho x§in bena' yobls o
$9 cui.

9Na' le'e bena' xan Zin, leczo
cheyalo' gonle giien len bend' giien
zin chelen'. Bito co'oga'aclene' Seb,
cheds' nezele Xanchon' ben' zo
yoban' lecze' Xan benga' giien Zin
ca'ana'. Na' lao Diozon' ben' zo
yobana' toza can' zaqua' chio'o
benach.

Naquoan' cheyals' goncho par nich

de'e malan' cui gonan chio'o gan

10Na'a Za beno' bisa!, cheyala'
gwchincho fuers balor de'en chon
Criston' par yichjla'azda'ochon', na'
cheyalo' giie'echo latjo gaquolene'
chio'o len yela' guac xen che'ena'.
1 Cheyals' goncho yogua'slol can'
chene'e Diozon' par nich socho
chech cui Sejle'echo che gwxiye'end'
cata'an chyiljlaza'on naclon' gonon
par sxoayagusn chio'o. 12Cagus
chdilslencho benach bens' naqua
bela' chenna' sino que chdilslencho
de'e xio' ca', na' angl bzelao ca',
na' de'e ca' yeziqua'achlo de'en
choasa'snabia' bens' mal ca' za'
yeZlyo nga, bend' ca' chsa'as lo'o
de'e zZcholan'. Chdilslencho de'e
mal ca' gan' chsa'ason par nich
ca' cui Sejle'echo chega'aquon.
13De'e na'ana' cheyals' goncho
yogua'slol can' chene'e Diozan'
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par nich soicho gwxiye'ena' len
bichlo de'e mal ca' cato'an se'ene'en
yesa'ago'oyela'an chio'o par goncho
de'e malon'. Nach cheyala' soteza
socho cui Sejle'echo chega'aquon.
Na' $9 goncho yogua'slol can'
chene'e Diozan', saqua'alebecho ca
to soldad bena' noxa' spad che'ena'
na' nyaze' xe' de'en naque de'e ya
par chcue'ejon le' cato' chdilolene'
bens' contr che' ca'. ¥Na' par

nich soczcho cui Sejle'echo che
gwxiye'ena' na' bichlo de'e mal
ca', cheyalo' giie'echo por dizd'

li. Na' de'en giie'echo diza' lin'
saqua'aleben ca dobey de'en chchej
soldadon' Isine'ena'. Na' cheyala'
goncho porza de'e giien nich
gwcue'ejon chio'o ca xa soldadon'
de'en naqua de ya chcue'ejon
cho'alcho'ena'. 15Leczs ca' cheyals!
soteza socho Sejle'echo che dizo'
glien diZa' coba de'en chzejni'in
chio'o par zocho binlo len Diozon'.
Na' $9 soteza socho Sejle'echo

chei, guaqualenczon chio'o socho
probnid par tilslencho gwxiye'ena'
na' bichle de'e mal ca' ca spat
de'en nlej soldadan' chaclenan

le". '6Pero na' de'en naquen de'e
Zialao xench ca biqua'achls de'en
choncho, cheyala' sotezs socho
gonlilaZa'acho Diozen'. Na' ca
de'en gonlilaZa'acho Diozan'
guaqualenczan chio'o ca to escodo
de'en chcue'ej soldadon' par nich
xis goxita' ca' de'en chsa'als'onin
cui choasa'ayidjon le'. Gwxiye'ena'
bito gaqus co'on xbab mal lo'o
yichjla'azda'ochon' $a soteza socho
gonlilaza'acho Diozan'. 177 Na'
cheyald' yosa'alaza'acho de que
Diozan' bach bebeje' chio'o xni'a
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de'e malon'. Na' §o yosa'alaza'acho
de que babebeje' chio'o xni'a

de'e malon' gaquoalenan chio'o

ca to lapa' de ya de'en zo yichj
soldadan' chaclenan le' nich bena'
contr che' ca' bito chso'one!' le'
gan. Na' leczo cheyalod' giie'echo
xtiZa' Diozan' de'en chzejni'i

Spirit che'ena' chio'o. Na' de'en
glie'echon gaquoalenan chio'o par
nich gwxiye'en cui soin chio'o,
can' chaclen spad che soldadan'

le' par chdilslene' bena' contr che'
ca'. '8Do tyemp cheyals' goncho
orasyon lao Diozan' na' nabcho
gaqualene' chio'o can' chzejni'i
Spirit che'ena' chio'o goncho.
Cheyala' gaccho bena' banlaza'

par nich goncho orasyonna' sin

cui Zjoxaquo'slaza'acho, snabcho
gaqualen Diozan' yoguo' bend'

ca' yela' bagwleje' par zjonaque'
laZo' ne'ena'. 1°Na' lenab gaqualen
Diozan' nada' par nich anezda' bin'
chayalo' onia' na' par nich bito Zeba'
gua'a dizo' gwzejni'ida' benda' yobla
che Cristan', na' naquen to de'e
giien de'e coba de'en cui no gwneze
antsle. 20Par nich gua'a diza' giien
diZa' coba na'ana' bsels' Diozan'
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nada' ca Igiie'e, na' por ni che de'e
na'and' zoa' nga naca' pres. De'e
na'ana' lenabe Diozon' gaqualene'
nada' par gua'a xtiZa' Criston'

sin cui Zeba' cheda' can' cheyala'
gua'anna'.

Apostol Paban' btipe' laza'aga'aque’
21Na' par nich anezele can' chac

chia' na' bin' chona', schsela'a
bena' bisa'ada'ocho Tiquicon'.
Le'ena' zoteza zoe' chone' can'
cheyala' gone' par chaclene'

nada' chona' xSin Xancho
Jesocristan'. 22Echsela'ane’' par nich
agwzejni'ine' le'e one' yogua'ste
can' chac cheto' ni, na' par nich
glie'e le'e balor.

23Bena' bia', chonlilaZa'ale

Xancho Jesocriston' na' Xe'
Diozan'. De'e na'ana' so'onsgue'
par nich yogua'sle so cuezle

binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azda'olen' na' so'onsgue'
ca gaquele che ljuezjle. 24Na'
Diozan' sotezo soe' gaquolensgacze'
yogud' le'e chaquele che Xancho
Jesocriston' toza can' chaquele
che'. De'e na'azon' chzoja' na'a.
Pab
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